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To Open Package: Remove cover. Pull up wipe corner
from center of roll. Thread through hole in cover. Replace
cover. Open center cap on cover to remove wipe.

Storage and Disposal: Do not reuse or refill this
container. Discard empty container in trash or recycle
(if available).

Single use only. Risk of instrument contamination if
reused.

Do not flush in toilet.

Offnen der Verpackung: Abdeckung abnehmen. Ecke
des Tuchs aus der Mitte der Rolle ziehen. Durch das Loch
in der Abdeckung ziehen. Abdeckung wieder aufsetzen.
Deckel in der Mitte 6ffnen, um Tuch zu entnehmen.

Lagerung und Entsorgung: Behélter darf nicht
wiederverwendet oder nachgefiillt werden. Leeren
Behaélter in den Papierkorb werfen oder recyceln (falls
vorhanden).

Nur zur einmaligen Verwendung. Gefahr der
Verunreinigung des Instruments bei Wiederverwendung.

Nicht in die Toilette werfen.
Pour ouvrir la boite distributri
artir du centre du rouleau, ti

Om de verpakking te openen: deksel verwijderen. Trek
eeln hoek van het doekje omhoog vanaf het midden van de
rol.

Voer het doekje door het gat in het deksel. Breng het
deksel weer aan. Open de middendop van het deksel om
het doekje naar buiten te trekken.

Opslag en verwijdering: deze houder niet hergebruiken
of navullen. Gooi de lege houder in de gewone afvalbak of
de recycle-afvalbak (indien beschikbaar).

Uitsluitend voor eenmalig %ebruik. Risico op vervuiling van
instrumenten bij hergebruik.

Niet door het toilet spoelen. i

For att 6ppna férpackningen: Oppna locket. Lyft ut
hérnet pa servetten fran mitten av rullen. Tré servetten
genom hélet j locket. Sétt tillbaka locket. Oppna
mittluckan pa locket for att ta ut en servett.

Foérvaring och borbtskaffnin%: Den har behéllaren far inte
ateranvandas eller aterfyllas. Sléng den tomma behéllaren
i soporna eller ett atervinningskarl (om s&dant finns
tillgangligt)

Avsedda endast for engangsbruk. Risk for fororening av
instrument vid ateranvandning.

Far ej spolas ner i toaletten.
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Para abrir el paquete: Quite |a tapa. Saque una esquina
de la toallita tirando del centro del rollo. Pase la toallita por
el agujero de la tapa. Cierre la tapa. Abra el tapdn central
de la tapa para sacar una toallita.

Almacenamiento y desechado: No reutilice ni rellene
este envase. Tire el envase vacio a la basura normal o de
reciclaje (si la tiene disponible).

F|X| 0= B CiHE
%EEHE%ATQ? =Ere
E=
SolAle. ol e =2

TH ol K S H. 2|2 A
il 871 M27| 50| B2l 7Lt st
E|E 18182ULITh AR Y 22 7
AL,

7|0 0 22 U2 MZoHA| OHA|L.

Pakkauksen avaaminen: Irrota kansi. Veda lii

Klés rullan keskeltd. Pujota lina kannen aukon aita
ansi paikalleen. Ota liina avaamalla kannen keskell& oleva

korkki\ -

Sailytys ja havittaminen: Al kayta tai taytd pakkausta

uudelleen. Havita tyhja pakkaus sekajatteena tai kierrata

se (jos mahdollista).

Vain kertak&yttéinen. Instrumentti voi kontaminoitua, jos
linaa kdytetadn uudelleen. Ei saa heittdd WC-ponttoon.

trophon

Companion

Highly absorbent
drying wipes

o Low-lint

® Multi-purpose

o Multi-surface

* Non-abrasive
 Larger-sized wipe

NET CONTENTS:
* 100 wipes
*11inx7in (28 cm x 18 cm)
* 0.61 Ibs (278 grams)

DO NOT FLUSH

DE

FR

NL

e Sehr saugfahig

e Fusselfrei

e Mehrzweck

e Mehrflachen

* Nichtscheuernd

e GroBes Tuch

e Hautement absorbantes

® Peu pelucheuses

* Multi-usages

e Multi-surfaces

* Non abrasives

e Lingettes plus grandes

e Sterk absorberend

¢ Weinig pluizend

e Multifunctioneel

e Geschikt voor meerdere

oppervlakken
iet schuren

SRR

HEZEDIT

o KEITA S

* Muy absorbent

* No deja pelusa

e Multiusos

e Toallita mas amplia

¢ Apta para muchas
superficies

* No abrasive

e Bardzo chtonne Sciereczki
osuszajagce

¢ Nie strzepi sie

¢ Uniwersalne

® Do wielu powierzchni
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¢ Nukkaamaton

* Monikayttdinen

e Erilaisille pinnoille

¢ Naarmuttamaton

e Suurempikokoinen

Manufactured for :

Nanosonics Limited

3-5 Thomas Holt Drive

Macquarie Park

NSW 2113, Australia

+61 2 8063 1600
customerservice@nanosonics.com.au
WWW.nanosonics.com.au

Nanosonics Europe GmbH
Poppenbuetteler Bogen 66
22399 Hamburg — Germany

+49 40 46856885
customerservice@nanosonics.eu
Wwww.nanosonics.eu
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